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gazdag idegen antroponimakban. Ezek jelentésiikkel ujabb értelmezési lehetdségeket
nyitnak meg a szoveg befogadasa soran (147—159).

PETRES CSIZMADIA GABRIELLA a név szerepét vizsgalja autobiografikus szovegekben
(160—166). Ramutat, hogy a névhasznalat, a megnevezes az ebbdl a szempontbdl elsére
problémamentesnek tind onéletirdi szovegekben is fontos szereppel bir, hiszen ezek
nyoman érhet6 tetten az olvasé szamara az onéletir6 6nazonossaganak jelolése, onmaga-
rol alkotott képe, szerepei, identitasa.

HEGEDUS ORSOLYA tanulmanya Terry Pratchett Korongvilag-regényeinek tulajdon-
neveit vizsgalja (167—175). Igen fontos megallapitisa a tanulméanynak, hogy mindig a
szoveg kontextusa dont arrdl, hogyan olvassuk a tulajdonnevet valamely hagyoményban.
A név ebben az elképzelésben nem statikus eleme a narrativanak, hanem rajta keresztiil
dinamizalodhat a sz6veg olvasata.

BARCZI ZSOFIA tanulmanya az Aliz Csodaorszagban cimii gyermekregény magyar fordi-
tasaiban megjelend névanyag eltéréseivel, kiilonbségeivel foglalkozik (176-183). A ta-
nulmany irdja a gyermekkonyvek esetében a kulturalis adaptacio elvének érvényesitését
tartja szerencsésnek, hiszen amennyiben a fordito ragaszkodik a sz6 szerinti forditashoz,
a célnyelven értelmezhetetlenné véalhat a szoveg a befogadd szamara.

4. A fent ismertetett tanulmanykdotet sokrétii, valtozatos kérdéskoroket érint6 tanul-
manyaival jol illusztralja a forditas és kétnyelviiség viszonyéanak széleskorii megjelenési
lehet6ségeit. A kotet érdeme sokszintisége ellenére is megdrzott egységes szemléletmddja,
valamint az, hogy a kétnyelviiség kozegében felmeriil forditasi/fordithatosagi kérdése-
ket egyszerre vizsgélja a szobeliség, az irasbeliség, a hivatalossdg és az informalis
nyelvhasznalat dimenzidiban.

PAJI GRETA
Eotvos Lorand Tudomanyegyetem
Bolcsészettudomanyi Kar

A nyelvfoldrajztol a névfoldrajzig IV. A nyelvi kolesonhatasok

és a személynevek
Szerkesztd: VOROS FERENC. Savaria University Press, Szombathely, 2013. 215 lap

A negyedik alkalommal megrendezett, A nyelvfoldrajztdl a névfoldrajzig cimi kon-
ferenciasorozat eldadasainak kotete VOROS FERENC gondozasaban jelent meg. A tanacs-
kozas helyszine Dunaszerdahely volt, melynek 6nkorméanyzata a kotet megjelenését is
tamogatta. Az eldadok elsdsorban olyan névtani kérdéseket jartak koriil, melyekhez a
kontaktologiai megkozelités elengedhetetlen.

VOROS FERENC tanulmanya harom, egymassal 6sszefliggd problémat mutat be (13—41).
A kontaktologia fobb kérdéseinek tisztdzasa utan a tobbes keresztnevek magyarba kerii-
1ésérél, a leggyakoribb magyarorszagi csaldadnevek nyelvfoldrajzarol, valamint a Lehota
névrészt tartalmazé csalddnevek kolcsonzésérdl olvashatunk. A szerzo felhivja a figyelmet,
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hogy a névtannal foglalkozé szakembereknek nagyobb figyelmet kellene forditaniuk a
magyar(orszagi) személynévallomany jovevény rétegére.

LANSTYAK ISTVAN a koznévi kontaktushatas vizsgalatanak folyaman kialakitott fo-
galomrendszer alkalmazhatdsagara tesz kisérletet szlovakiai magyar hely- és személyne-
vek kontaktolégiai kérdéseinek a targyalasaban (43—68). A dolgozatbol kideriil, hogy a
kontaktoldgia fogalomrendszerének és distinkcioinak az alkalmazasaval egységes keret-
ben valnak értelmezhetové a koz- és tulajdonnévi kdlcsonhatésok, illetve a kett6 kozotti
kiilonbségek.

A szlovakiai magyarok személynévhasznalataban megjelené kontaktusjelenségekkel
foglalkozik BAUKO JANOS tanulméanya (69—78), mely a kett6s névhasznélat és a nevek
forditasanak kérdéskorét, valamint a névhasznalatot befolyasold tényezoket tekinti at.
A vizsgalat kiterjed a csalad-, a kereszt-, a bece- €s a ragadvanynevek hasznalatara is.

FABIAN ZSUZSANNA frasa az olasz névrendszerben fellelhetd magyar nyelvi hatasokra
iranyitja a figyelmet (79—93). Dolgozatanak cime is (Magyar tulajdonnevek az olaszban 1.)
arra utal, hogy jelen frasaban nem kivan a teljes olasz névrendszerrel foglalkozni: vizs-
galatanak targyat ezuttal a helynevek korére szilikitve elsdsorban a (h)ungarus népnév
helynevekben fellelhet6 olasz valtozatait (ungaro, ongaro, ungarico stb.) veszi szemiigyre.
A helynevek harom tipusanak, az ut- és utcaneveknek, a hegy- és vizneveknek, valamint
az épiiletneveknek a magyar vonatkozasairdl is olvashatunk munkdjaban.

A finn személynevek torténeti rétegeirdl szamol be MATICSAK SANDOR és BUZGO
ANITA tanulmanya (95-108). A kereszténység elotti finn személynevekrdl az irdsos em-
Iékek hidnya miatt csak keveset tudhatunk. Némi tampontot nyujtanak a hely- és csalad-
nevekben megérzo6dott korai finn nevek, valamint a rokon nyelvekkel valo dsszevetés.
A kereszténység elterjedésével, mely svéd €s orosz kozvetitéssel tortént, az eredeti finn
neveket fokozatosan kiszoritottdk a svéd, a német €s az orosz nevek. Késdbb, a reforma-
cié hatasara a bibliai nevek is elterjedtté valtak. A tanulmanybdl azt is megtudhatjuk,
hogy a csaladnevek hasznalata Finnorszagban csak a 18—19. szdzadra valt altalanossa.

Hérom iras az 1720-as orszagos Osszeirds vizsgalata alapjan mutat be névfoldrajzi
esettanulmanyokat. EGYED NOEMI Vas megye német eredetii csaladneveivel foglalkozik
(109-113). Az Eberhardt csaladnév névfoldrajzi vizsgalataval kimutatja, hogy bar nem
ez a leggyakoribb német eredetii csaladnév a megyeben, orszagos viszonylatban tipikus
Vas megyei névnek tekinthetd. SZEKERES BARBARA a csaladnevek népességtorténeti ta-
nulsagaira irdnyitja a figyelmet Zala megyei korpusza alapjan, a telepiilésnévi eredetii
csaladneveket vizsgalva (115—118). WITTNER ESZTER a német eredetii mori csaladnevek
kapcsan az 1720-as 6sszeirds Morra vonatkozé adatait egy 2009-es korpusszal is 6ssze-
veti (119-123).

FARKAS TAMAS a magyar csaladnévrendszer népnévi eredetli elemeivel foglalkozik
tanulmanyaban (125-144). Tobb szempontu Osszefoglalasanak koszonhetden az adott
névtipus tobb jellemzdje is feltarul az olvaso elétt. A vizsgalt névtipus a magyar csalad-
névanyag jellemzo részét alkotja, s a tiz leggyakoribb magyarorszagi csaladnév koziil
harom (Téth, Horvath, Németh) ide sorolhatd. A bemutatas természetesen kiterjed a nem
magyar eredetii népnévi csaladnevekre is. A szerzd részletesen foglalkozik a névtipus
keletkezésével és torténeti valtozasaival is, példaképpen négy népnévi eredetii csaladnév
(Székely, Szdsz, Németh, Oldah) nyelvfoldrajzi megoszlasat mutatva be.

Az 6magyar kori magyarorszagi kétnyelviiség vizsgalatanak ujabb lehetdségét veti
fel SLiz MARIANN (145-153). Az adott kor nyelvi allapotanak feltérképezéséhez hasznalt



Konyvszemle 257

nyelvemlékek jelent6s mértékben tartalmaznak személyneveket. A szerzd azzal a kér-
déssel foglalkozik, hogy ezek a személynevek hasznalhatok-e az dmagyar kori két- és
tobbnyelviiség vizsgalatanak eszkozeiként. A kérdés megvalaszolasakor harom o téma-
korre tér ki: a nevek irdsmaddjara, az egyénneveken beliil az idegen nyelvii vagy eredetii
dictus-os névelemekre és a népnévi eredetli megkiilonboztetd névelemekre.

SZILAGYI-KOSA ANIKO tanulmanyéaban a magyar—német nyelvi kélcsonhatasok csalad-
névi vonatkozasairdl olvashatunk (155-167). A dolgozat nemcsak a magyar nyelvteriile-
ten el6fordulé német eredetii csaladneveket tekinti at, hanem szo6l a német nyelvteriileten
eléfordulo magyar csaladnevekrol is.

BENO ATTILA a roman eredetli csaladnevek morfologiai és etimologiai vizsgalataval
foglalkozik (169—175). A kérdést a kontaktusfolyamatok figyelembevételével elemezve
megallapitja, hogy a név eredetének tisztazasahoz elengedhetetlen az etimonnak és az
adaptacios folyamatok morfoldgiai vonatkozasainak a feltarasa.

KOVACS ANDRAS a karpataljai magyar személynévadast, az ukran nyelvtérvényt és a
személynévhasznalatot érintd egyéb rendelkezéseket mutatja be (177—183). irasa tantisaga
szerint a kdarpataljai magyarsag legjellemzobb névadasi és névhasznalati szokasai az
anyaorszagi normakat kovetik, az 0j ukran nyelvtérvény pedig az eurdpai norméknak meg-
felel6 jogot biztosit az orszagban €16 kisebbségek anyanyelvhasznalatanak gyakorldsara.

ANGYAL LASZLO a Nograd megye telepiilés- és csaladneveiben megjelend falu név-
részt és annak valtozatait vizsgalja (185—199). Torténeti szempontu vizsgalatabol kideriil,
hogy a leggyakrabban eléforduld utdtag a birtokos személyjeles -falva. A falu névrészt
tartalmazé csaladnevek teriileti elrendezddése nagyban igazodik az alapjukat képezd te-
leptilésnevek nyelvfoldrajzahoz, s mig a torténeti anyagban a -falusi, a szinkron korpusz-
ban a -fai valtozat a legelterjedtebb.

MIZSER LAJOS a torténelmi Bereg megye csaladnevei alapjan vizsgalta a nyelvek kol-
csonhatésait (201-207). A gazdag példaanyagot tartalmazo tanulmany az egyes nyelvi
jelenségeket kilenc csoportban mutatja be.

Az ismertetett kotetbe szerkesztett szinvonalas tanulményok is bizonyitjak, hogy nem
hiabavalo a névtanosok és a kontaktologusok kozti parbeszéd, egyiittmiikodés.

TOROK TAMAS
Selye Janos Egyetem
Tanarképz6 Kar

BURA LASZLO, A tobbszolamusag osvényein. Nyelvészeti tanulmanyok
Status Kiado, Csikszereda, 2013. 311 lap

BURA LASZLO jubileumi, 60 éves nyelvészi palyafutasanak apropdjan gylijteményes
kotetben adta ki tobb, kiilonféle helyeken megjelent vagy még kiadatlan tanulmanyat.
A kotet 6t névtani és egy dialektologiai tanulmanyt tartalmaz; egy fejezetet szentel az al-
tala alkalmazott szakmai és tudomanyos kutatéi munka modszertananak; majd a kotet-
cim jelenik meg egy, a munkassagara vald szemlélodd visszatekintésben; a végén pedig
a személyi bibliografia talalhat6, rendkiviili pontossaggal rendszerezve 1957-t61 2013-ig.



